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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
22 DECEMBER 2009. — Wet betreffende de algemene regeling inzake

accijnzen. Duitse vertaling, bl. 23473.
12 JANUARI 2010. — Wet tot wijziging van het Wetboek van

vennootschappen en tot vaststelling van de modaliteiten van de
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid ″Starter″. Duitse
vertaling, bl. 23485.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres
22. DEZEMBER 2009 — Gesetz über die allgemeine Akzisenregelung. Deutsche Übersetzung, S. 23473.
12. JANUAR 2010 — Gesetz zur Abänderung des Gesellschaftsgesetzbuches und zur Festlegung der Modalitäten der Privatgesellschaft mit

beschränkter Haftung ″Starter″. Deutsche Übersetzung, S. 23486.

Federale Overheidsdienst Justitie
30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot bepaling van de bevolking

van de gerechtelijke kantons, bl. 23488.

30 MAART 2011. — Koninklijk besluit tot bepaling van de bevolking
van de gerechtelijke kantons, bl. 23493.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap
17 MAART 2011. — Decreet tot wijziging van de procedures voor de

verkiezing van de directeur-voorzitter en categoriedirecteur binnen de
hogescholen georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschap, bl. 23500.

24 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 12 februari 1998 tot oprichting in het gebied
van Sector XVII - Franse Gemeenschap - van basisoverleg- en
tussenoverlegcomités en tot aanwijzing van de voorzitters en plaats-
vervangende voorzitters van deze comités, bl. 23501.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur
22 DECEMBRE 2009. — Loi relative au régime général d’accise.

Traduction allemande, p. 23473.
12 JANVIER 2010. — Loi modifiant le Code des sociétés et prévoyant

des modalités de la société privée à responsabilité limitée ″Starter″.
Traduction allemande, p. 23485.

Service public fédéral Justice
30 MARS 2011. — Arrêté royal déterminant la population des cantons

judiciaires, p. 23488.

30 MARS 2011. — Arrêté royal déterminant la population des cantons
judiciaires, p. 23493.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française
17 MARS 2011. — Décret modifiant les procédures d’élection des

directeur-président et directeur de catégorie au sein des Hautes Ecoles
organisées ou subventionnées par la Communauté française, p. 23499.

24 FEVRIER 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant modification de l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 12 février 1998 portant création dans le
ressort du secteur XVII - Communauté française - de comités de
concertation de base et de comités intermédiaires de concertation et
désignation des présidents de ces comités, p. 23500.
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24 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 15 maart 1999 betreffende de algemene
voorwaarden voor de erkenning van en de toekenning van toelagen
aan de diensten bedoeld bij artikel 43 van het decreet van 4 maart 1991
inzake hulpverlening aan de jeugd, bl. 23510.

24 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de samenwerkingsovereenkomsten gesloten
tussen inrichtingen voor onderwijs voor sociale promotie die hoger
onderwijs inrichten en instellingen die hoger onderwijs met volledig
leerplan of voor sociale promotie in de Franse Gemeenschap en buiten
haar grenzen inrichten, bl. 23521.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie
5 APRIL 2011. — Ministerieel besluit tot aanwijzing of erkenning van

de assessoren en van de plaatsvervangende assessoren in, en tot
aanwijzing van de griffiers-rapporteurs en van de plaatsvervangende
griffiers-rapporteurs bij de raad van beroep voor het geheel van de
instellingen van openbaar nut, bl. 23523.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Gewestelijke

commissie van de Geneeskundige raad voor invaliditeit van de
provincie Henegouwen, ingesteld bij de Dienst voor uitkeringen.
Ontslag en benoeming van leden, bl. 23526.

Federale Overheidsdienst Financiën en Federale Overheidsdienst Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking

22 MAART 2011. — Koninklijk besluit houdende benoeming van de
Gouverneur van de Nationale Bank van België tot Gouverneur van het
Internationaal Monetair Fonds en tot Plaatsvervangend Gouverneur
van de Internationale Bank voor Wederopbouw en Ontwikkeling,
bl. 23526.

Federale Overheidsdienst Justitie
Rechterlijke Orde, bl. 23527.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
30 MAART 2011. — Ministerieel besluit nr. 64 houdende intrekking

van erkenning van een onderneming gespecialiseerd in financieringshuur,
bl. 23527.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid
Provincie Limburg. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruimtelijk

uitvoeringsplan, bl. 23528. — Provincie Limburg. Ruimtelijke ordening.
Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan, bl. 23528. — Provincie Lim-
burg. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan,
bl. 23528.

Bestuurszaken
Autonome gemeentebedrijven. Statutenwijzigingen. Goedkeuringen,

bl. 23528.

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
Wijziging van het ministerieel besluit van 8 mei 2009 houdende

benoeming van vertegenwoordigers van het maatschappelijke midden-
veld van de Strategische Adviesraad voor het Vlaamse Welzijns-,
Gezondheids- en Gezinsbeleid, bl. 23529. — Erkenning
vrijwilligersorganisaties, bl. 23529. — Verlenging erkenningen open-
baar centrum voor maatschappelijk welzijn voor schuldbemiddeling,
bl. 23530. — Verlenging erkenningen openbaar centrum voor maat-
schappelijk welzijn voor schuldbemiddeling, bl. 23530.

Werk en Sociale Economie
Uitzendbureaus, bl. 23530.

Landbouw en Visserij
Benoeming van de leden van het toezichtcomité ter implementatie

van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de
periode 2007-2013, bl. 23530.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
Provincie Oost-Vlaanderen. Ruimtelijke ordening, bl. 23532. —

Ruimtelijke ordening, bl. 23532.

24 FEVRIER 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 15 mars 1999 relatif aux conditions générales d’agrément et
d’octroi des subventions pour les services visés à l’article 43 du décret
du 4 mars 1991 relatif à l’aide à la jeunesse, p. 23502.

24 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française relatif aux conventions de coopération entre établissements
de l’enseignement de promotion sociale organisant de l’enseignement
supérieur et des institutions organisant de l’enseignement supérieur de
plein exercice ou de promotion sociale en Communauté française et
en dehors de ses frontières, p. 23519.

Autres arrêtés

Service public fédéral Personnel et Organisation
5 AVRIL 2011. — Arrêté ministériel désignant ou agréant les

assesseurs et les assesseurs suppléants et désignant les greffiers-
rapporteurs et les greffiers-rapporteurs suppléants pour la chambre
de recours pour l’ensemble des organismes d’intérêt public, p. 23523.

Service public fédéral Sécurité sociale
Institut national d’assurance maladie-invalidité. Commission régio-

nale du Conseil médical de l’invalidité de la province du Hainaut,
institué auprès du Service des indemnités. Démission et nomination
de membres, p. 23526.

Service public fédéral Finances et Service public fédéral Affaires étrangè-
res, Commerce extérieur et Coopération au Développement

22 MARS 2011. — Arrêté royal portant nomination du Gouverneur
de la Banque Nationale de Belgique comme Gouverneur du Fonds
monétaire international et comme Gouverneur suppléant de la Banque
Internationale pour la Reconstruction et le Développement, p. 23526.

Service public fédéral Justice
Ordre judiciaire, p. 23527.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
30 MARS 2011. — Arrêté ministériel n° 64 portant retrait d’agréation

d’une entreprise pratiquant la location-financement, p. 23527.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap
16 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Regering van de Franse

Gemeenschap tot wijziging van het besluit van 11 mei 2009, houdende
benoeming van de leden van de Hoge Raad voor gezondheidspromotie,
bl. 23533.

22 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de vervanging van drie leden van de
Commissie voor Franse taal belast met het afnemen van taalexamens,
bl. 23534.

22 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de samenstelling van de Commissie voor
Nederlandse taal belast met het organiseren van taalexamens, bl. 23536.

22 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap betreffende de samenstelling van de Commissie voor
Franse taal belast met het organiseren van taalexamens voor de leraars
kunstvakken in het kunstonderwijs, bl. 23537.

24 FEBRUARI 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot erkenning van het onderwijs verstrekt door de
″World International School″ om te kunnen voldoen aan de leerplicht
overeenkomstig artikel 3 van het decreet van 25 april 2008 tot
vaststelling van de voorwaarden om te kunnen voldoen aan de
leerplicht buiten het onderwijs georganiseerd of gesubsidieerd door de
Franse Gemeenschap, bl. 23539.

3 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 27 mei 2009 tot samenstelling van de Hoge Raad
voor opvoeding tot de media, bl. 23540.

3 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 27 maart 2003 tot benoeming van de leden van de
Raad van Advies van de « Office de la Naissance et de l’Enfance »,
bl. 23541.

24 MAART 2011. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 11 april 2008 houdende benoeming van de
leden van de commissie die belast is advies te geven betreffende de
aanwerving in het gesubsidieerd onderwijs van houders van voldoend
geachte bekwaamheidsbewijzen die anders zijn dan die van groep A,
bl. 23542.

Communauté française

Ministère de la Communauté française
16 FEVRIER 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté

française modifiant l’arrêté du 11 mai 2009, nommant les membres du
Conseil supérieur de promotion de la santé, p. 23533.

22 FEVRIER 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française relatif au remplacement de trois membres de la Commission
de langue française chargée de procéder aux examens linguistiques,
p. 23534.

22 FEVRIER 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française relatif à la composition de la Commission de langue
néerlandaise chargée de procéder aux examens linguistiques, p. 23535.

22 FEVRIER 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française relatif à la composition de la Commission de langue française
chargée d’organiser les examens linguistiques pour les professeurs de
cours artistiques dans l’enseignement artistique, p. 23537.

24 FEVRIER 2011. — Arrête du Gouvernement de la Communauté
française reconnaissant l’enseignement dispensé par la ″World Interna-
tional School″ comme permettant de satisfaire à l’obligation scolaire
conformément à l’article 3 du décret du 25 avril 2008 fixant les
conditions pour pouvoir satisfaire à l’obligation scolaire en dehors
de l’enseignement organisé ou subventionné par la Communauté
française, p. 23538.

3 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 27 mai 2009 portant constitution du Conseil supérieur
d’éducation aux médias, p. 23539.

3 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 27 mars 2003 portant nomination des membres du Conseil
d’avis de l’Office de la Naissance et de l’Enfance, p. 23540.

24 MARS 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 11 avril 2008 portant désignation des membres de la
commission chargée de donner des avis à propos du recrutement, dans
l’enseignement subventionné, de porteurs de titres jugés suffisants
autres que ceux du groupe A, p. 23541.

Région wallonne

Service public de Wallonie
21 MARS 2011. — Arrêté ministériel arrêtant le périmètre de

reconnaissance d’utilité publique visant à la mise en œuvre des terrains
nécessaires au parc d’activité économique de Goé - Limbourg, p. 23542.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de M. Jean-Pol Gérard, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 23549. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SA Camut,
en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23551. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la SARL Endeavour, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 23552. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Frans Bosmans, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23554. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de M. Albert Barbe, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 23555. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Jean-Pierre Lorio, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23557. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de M. Claudy Herrman, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 23558. — Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Michaël Bier, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23560. —
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad
Personeel. Benoeming, bl. 23569. — Personeel. Vrijwillig ontslag,

bl. 23569. — Vernietiging door de Raad van State, bl. 23569.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige verantwoordelijken

Screening (m/v) (niveau A) voor de SELOR (ANG11029), bl. 23569.
Werving. Uitslag, bl. 23570.

Federale Overheidsdienst Financiën
Algemene administratie van de Fiscaliteit. Sector directe belastingen.

Bericht aan de instellingen die gemachtigd zijn kwijtschriften uit te
reiken voor giften die de schenker van zijn totale netto-inkomen kan
aftrekken, bl. 23570.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg
Vernieuwing van het mandaat van de leden van sommige paritaire

comités en paritaire subcomités, bl. 23575.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Wet van 12 juni 1991 op het consumentenkrediet. Intrekking van

erkenning, bl. 23576.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een afdelings-

hoofd bouw bij stad Gent, bl. 23576.
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een algemeen

directeur bij het Agentschap voor de Bevordering van de Lichamelijke
Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie - BLOSO, bl. 23577.

Selectie van verkeersleider (m/v) (niveau C) voor het Agentschap
Maritieme Dienstverlening en Kust, beleidsdomein Mobiliteit en Open-
bare Werken van de Vlaamse overheid (Selectienummer 2168). Uitslag,
bl. 23579.

Vlaamse Milieumaatschappij
Vacaturetekst. Woordvoerder VMM. Adjunct van de directeur

(niveau A) (m/v) bij de afdeling Lucht, Milieu en Communicatie met
standplaats Aalst. Ref. : 11 22 ALMC CGS A, bl. 23579.

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie
Toegankelijkheidsregelingen voor bossen, bl. 23580.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 23581 tot bl. 23646.

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la ″GmbH & Co KG Hündgen Entsorgungs″, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 23561. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SA Travaux Morette, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 23563. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Christophe Mahaut,
en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 23564. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Jourdan, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 23566. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL Ginion Container et Recyclage, en qualité
de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 23567.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale
Personnel. Nomination, p. 23569. — Personnel. Démission volontaire,

p. 23569. — Annulation par le Conseil d’Etat, p. 23569.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale
Sélection comparative de responsables Screening (m/f) (niveau A),

néerlandophones, pour le SELOR (ANG11029), p. 23569.
Recrutement. Résultat, p. 23570.

Service public fédéral Finances
Administration générale de la Fiscalité. Secteur contributions direc-

tes. Avis aux institutions habilitées à délivrer des reçus en matière de
libéralités déductibles de l’ensemble des revenus nets des donateurs,
p. 23570.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale
Renouvellement du mandat des membres de certaines commissions

paritaires et sous-commissions paritaires, p. 23575.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
Loi du 12 juin 1991 relative au crédit à la consommation. Retrait

d’agrément, p. 23576.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 23581 à 23646.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2011/00222]N. 2011 — 1018
22 DECEMBER 2009. — Wet betreffende de algemene regeling

inzake accijnzen. — Duitse vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
22 december 2009 betreffende de algemene regeling inzake accijnzen
(Belgisch Staatsblad van 31 december 2009).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2011/00222]D. 2011 — 1018
22. DEZEMBER 2009 — Gesetz über die allgemeine Akzisenregelung — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 22. Dezember 2009 über die allgemeine
Akzisenregelung.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

22. DEZEMBER 2009 — Gesetz über die allgemeine Akzisenregelung

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmungen und Begriffsbestimmungen

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Es setzt die Richtlinie 2008/118/EG des Rates vom 16. Dezember 2008 über das allgemeine Verbrauchsteuersystem
und zur Aufhebung der Richtlinie 92/12/EWG um.

Art. 2 - Vorbehaltlich der Anwendung der Vorschriften, die im allgemeinen Gesetz vom 18. Juli 1977 über Zölle
und Akzisen festgelegt sind, sofern sie Akzisen betreffen, legt vorliegendes Gesetz die allgemeine Regelung der
Akzisen, auch Verbrauchsteuern genannt, fest, die mittelbar oder unmittelbar auf den Verbrauch folgender Produkte
(nachstehend ″Akzisenprodukte″ genannt) erhoben werden, wie sie in den diesbezüglichen spezifischen Gesetzesbe-
stimmungen definiert sind:

— Energieerzeugnisse und elektrischer Strom, die unter das Programmgesetz vom 27. Dezember 2004 fallen,

— Alkohol und alkoholische Getränke, die unter das Gesetz vom 7. Januar 1998 über die Struktur und die Sätze
der Akzisensteuern auf Alkohol und alkoholische Getränke fallen,

— Tabakwaren, die unter das Gesetz vom 3. April 1997 über die Steuerregelung für verarbeiteten Tabak fallen.

Art. 3 - Akzisenprodukte werden akzisenpflichtig mit:

a) ihrer Herstellung, gegebenenfalls einschließlich ihrer Förderung,

b) ihrer Einfuhr.

Art. 4 - § 1 - Auf den Eingang von Akzisenprodukten in Belgien aus einem der in Artikel 5 § 1 Nr. 4 Buchstabe a)
aufgeführten Gebiete sind die in den gemeinschaftlichen zollrechtlichen Vorschriften vorgesehenen Formalitäten für
den Eingang von Waren in das Zollgebiet der Gemeinschaft entsprechend anzuwenden.

§ 2 - Auf den Ausgang von Akzisenprodukten aus Belgien in eines der in Artikel 5 § 1 Nr. 4 Buchstabe a)
aufgeführten Gebiete sind die in den gemeinschaftlichen zollrechtlichen Vorschriften vorgesehenen Formalitäten für
den Ausgang von Waren aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft entsprechend anzuwenden.

§ 3 - Die Kapitel 3 und 4 gelten nicht für Akzisenprodukte, die einem zollrechtlichem Nichterhebungsverfahren
unterliegen.

Art. 5 - § 1 - In vorliegendem Gesetz versteht man unter:

1. ″Mitgliedstaat″ und ″Gebiet eines Mitgliedstaats″: das Gebiet eines Mitgliedstaats der Gemeinschaft, auf das der
Vertrag zur Gründung der Europäischen Gemeinschaft gemäß seinem Artikel 299 Anwendung findet, mit Ausnahme
der in Nr. 4 erwähnten Drittgebiete,

2. ″Gemeinschaft″ und ″Gebiet der Gemeinschaft″: die Gebiete der Mitgliedstaaten im Sinne von Nr. 1,

3. ″Drittland″: jeden Staat oder jedes Gebiet, auf den/das der Vertrag keine Anwendung findet,

4. ″Drittgebieten″:

a) folgende Gebiete, die Teil des Zollgebiets der Gemeinschaft sind:

— Kanarische Inseln,
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